
Выбравшись из Министерства, все так же под руку с Гарри, Нарцисса Малфой аппарировала
обоих к парадному входу в мэнор и, не говоря ни слова, повела юношу внутрь. Когда за ними
закрылась входная дверь, она наконец отпустила его локоть и спросила:

- И что же вам нужно, мистер Поттер?

- Нам нужно самое защищенное помещение в мэноре, куда могут попасть только хозяева и
домовики. И право входа в любое время. Мне не хотелось бы вас беспокоить, леди Малфой.

- Что будет с моими сыном и мужем?

- Все, что может способствовать их оправданию, я уже передал Кингсли. Плюс мою личную
настоятельную просьбу о снисхождении.

- Хорошо, мистер Поттер. Гуци!

Перед хозяйкой беззвучно возник домовой эльф в полотенце с гербом Малфоев.

- Проведи мистера Гарри Поттера в старый донжон. Будешь отзываться на его зов и делать все,
что он скажет.

- Спасибо, леди Малфой.

- Желаю успеха, мистер Поттер.

Гарри, конечно, знал, что в старинных замках бывает донжон – внутренняя башня, последний
рубеж обороны. Но Малфой-мэнор не выглядел настолько старинным…

- Совершенно верно, Поттер, Малфой-мэнор построен на месте другого замка, который гораздо
старше. Остатки донжона сохранились под новым фундаментом.

- Что теперь, профессор?

Домовик перенес Гарри в большую восьмиугольную комнату без окон, если не считать
заложенных кирпичом ниш в середине каждой стены. В комнате был только большой грубый
стол и три деревянных кресла.

- Вам нужно поесть, Поттер.

- Гуци, принеси, пожалуйста, что-нибудь поесть.

Домовик исчез и через минуту вернулся с целым подносом еды. Гарри понял, что Снейп от
него просто так не отстанет, поэтому сел и принялся за еду. И ароматный бульон, и мясо с
кровью, и свежие овощи, и деревенский хлеб были восхитительны. Может быть, имеет смысл
питаться в Малфой-мэноре?

- А при случае и питайтесь. Специально, конечно, ради этого не стоит сюда ходить, но когда
есть возможность, я даже и рекомендую.

Гарри доел и запил еду лимонадом из кувшина.

- Оставьте на столе кувшин и стакан и отпустите домовика.

- Гуци, можешь убрать. Спасибо.



Эльф исчез вместе с подносом.

- Вы вежливы с домовиками. Это необычно и довольно разумно.

- Спасибо, профессор. Что теперь?

- Откройте синий футляр.

Гарри достал из рюкзака футляр, несколько минут поискал почти незаметную щель в обивке и
откинул крышку. Внутри в большой ячейке находилось какое-то приспособление, похожее на
небольшой перегонный куб, в маленьких отделениях разместились несколько закрытых колб, а
в чем-то вроде встроенного пенала – целая батарея крошечных капсул. Под крышкой была
закреплена горелка с резервуаром для топлива.

- Что это, профессор?

- О, эта вещь стоит больше, чем вся моя лаборатория в Хогвартсе! Это "лошадиная матка",
Поттер.

- "Лошадиная матка"???

- Изобретение Парацельса. Только про него мало кто знает, - великий алхимик оставил его
упоминание, но не описание. Для создания гомункулуса необходимо поддерживать постоянную
температуру в течение сорока дней. Как только ни читали текст Парацельса! И в лошадиный
навоз помещали колбу с зародышем, и в настоящую лошадиную матку… Неудивительно, что
повторить его опыт ни у кого не получилось.

- Откуда же вы узнали?..

- А я, Поттер, читал не только Парацельса, но и его предшественника, Арнальдуса
Виллановануса, и догадался, что все дело – в каком-то приборе, который Арнальдусу создать не
удалось. А Парацельсу – удалось. Я прочитал все, что было написано о его инструментах, по-
видимому, "лошадиную матку" сочли просто еще одним перегонным кубом, только
предназначенным для маленьких объемов. А его модификации перегонных кубов известны
даже магглам. В маггловской рукописи я и нашел описание "матки", а заклинание к ней
передавалось в магической традиции. Я сложил их вместе – и вот.

- Браво, профессор!

- Спасибо, Поттер, я рад, что вы оценили мои скромные достижения. А теперь мне придется
попросить вас об очень большой услуге. Это будет крайне неприятно, и для меня тоже, но, к
сожалению, без этого никак не обойтись. Мне придется овладеть вашим телом.

- Что???

- Нет, не то, что вы представили. Экое у вас воображение, а утверждаете, что вы не гей…
Помните, что с вами произошло в атриуме Министерства Магии в тот день, когда?..

- Когда погиб Сириус?

- Да. Извините.

- Волдеморт… вселился в меня?



- Да.

- Но вы ведь уже во мне?

- Я только связан с вами благодаря крестражу, вашим телом я не управляю. А чтобы поместить
будущего гомункулуса в "лошадиную матку" и обеспечить постоянную температуру, мне
необходимо занять ваше тело и самому воспользоваться вашей палочкой. Для такого случая
мне хватит и вашей собственной, бузинная палочка не нужна.

- Хорошо.

- Вы согласны?

- Конечно, согласен!

- Вы действительно сумасшедший, Поттер.

- А что, есть варианты?

- Нет.

- Ну, вот видите.

- Вам может быть… крайне неприятно. Я постараюсь, чтобы вам хотя бы не было больно…

- Профессор, берите мое тело, и давайте закончим с этим.

- О, если бы… Хорошо, тогда я вам сначала объясню, что я буду делать. Я помещу внутрь
"лошадиной матки" свою… свой биологический материал. Потом поставлю ее на постоянный
подогрев. В принципе, на сегодня всё. В течение сорока дней в "матке" должен зародиться
гомункулус. Потом его нужно будет выкармливать… 240 дней.

- Выкармливать? Чем?

- Кровью.

- Чьей?

- Да уж не вашей, Поттер. Моей, разумеется. Видите эти ампулы? В них сухой экстракт моей
крови, так называемый "аркан". Одной ампулы должно хватать на неделю. Когда гомункулус
дорастет до нужного размера, мы сможем провести ритуал возрождения. Как видите, если все
пойдет по плану, через девять с небольшим месяцев вы от меня избавитесь.

- И вы возродитесь… сами собой?

- Если я правильно понял ваш вопрос, то да, мое новое тело будет практически идентично
предыдущему. Возможно, даже моложе и здоровее.

- А почему… Волдеморт… был таким?

- Темный Лорд предпочел другой способ выращивания гомункулуса, по-моему, менее
надежный. Судя по его внешности после возрождения, он вырастил гомункулуса в змеином
яйце. Это дало ему некоторые преимущества, поскольку Нагини была не простой змеей, а
магической. А внешность… Я думаю, ему даже понравился результат. Но я бы не хотел



перерождаться настолько кардинально, хотя некоторых изменений, возможно, не удастся
избежать. Но хватит болтать, Поттер! Если вы согласны…

- Я согласен.

- Тогда сядьте.

Юноша сел за стол напротив открытого футляра.

- Простите, Гарри…

Голову как будто сдавило железным обручем, в глазах потемнело, стало нечем дышать…
Неизвестно, сколько это продолжалось… И вдруг все кончилось.

Гарри обнаружил себя сидящим в той же самой позе за столом, но теперь напротив него в
горелке мерцал огонек, а внутри перегонного куба плескалась жидкость, объемом примерно с
чайную ложку.

- Это всё?

- Да, Поттер. Как вы себя чувствуете?

- Голова немного кружится…

- Не вставайте пока. Позовите эльфа и попросите укрепляющего зелья.

- Гуци!

В донжоне снова появился эльф. Гарри попросил зелье и выпил его. Головокружение
прекратилось.

- Теперь попросите проводить вас к Нарциссе и покажите ей в думосборе воспоминание о
спасении Драко от Адского пламени. После этого можете аппарировать домой.

Гарри так и поступил. Нарцисса, просмотрев воспоминание в фамильном думосборе Малфоев,
побледнела еще больше.

- Мистер Поттер…

- Мне нужно только то, что я уже получил, леди Малфой. Разумеется, никто не должен знать.

- Я понимаю. Спасибо.

- Вам спасибо. Увидимся.

- До свиданья, мистер Поттер.

Оказавшись дома, Гарри хотел сразу пойти спать, но Снейп заставил его дождаться ужина, тем
более, что Гермионе следовало рассказать хотя бы о части того, что произошло в этот день.

- Ты обедал, Гарри?

- Да, пообедал у Малфоев.

- Их отпустили???



- Только Нарциссу, под гарантию Кингсли.

- Как это тебе удалось?

- Я передал Кингсли воспоминания Снейпа, которые тот оставил для меня в своем сейфе. Там
вся возможная информация по Пожирателям, Люциуса и Драко тоже, скорее всего, оправдают,
к тому же станет ясно, чем занимались остальные.

- Снейп оставил тебе свои воспоминания?

- Ну да. Шпион до конца…

- Он был настоящим героем, и заслуживает ордена Мерлина!

- Да, мы говорили об этом с Кингсли… Он, в принципе, согласен.

- Нужно, чтобы всё это попало в "Ежедневный пророк".

- Еще рано. Думаю, что сначала с материалами Снейпа должен разобраться аврорат. А как
твои успехи?

- Какие у меня успехи… Я была дома, вытерла пыль. Удивительно, но туда никто из
Пожирателей даже не попытался проникнуть.

- Может быть, просто не нашли.

- Да, возможно. Ну, а потом порылась у тебя в библиотеке. Я очень боюсь, что не справлюсь с
возвращением памяти родителям… Ты же знаешь – наложить Обливиэйт гораздо проще, чем
снять…

- Я думаю, ты справишься, Гермиона. Рон уже дал о себе знать?

- Да, он прислал сову. Мы собираемся завтра пойти погулять. Хочешь с нами?

- Нет уж, спасибо! Не хочу быть третьим лишним. Не беспокойся, мне скучно не будет. Еще
куча дел…

Наконец можно было пожелать подруге спокойной ночи и отправляться в постель… со
Снейпом. Гарри принял душ и рухнул в кровать.

- Профессор, что завтра?

- Ждем известий – или от Кингсли, или из "Пророка". Если там ничего определенного не будет,
напомните Кингсли про мой орден. Кстати, то, что вы ему рассказали… Это было неплохо,
совсем неплохо.

- Спасибо, профессор.

- Но как вам такое в голову пришло? Брак, ритуал жертвы? Красиво, нечего сказать.

- Ну, вы сказали, что вы гей, я и подумал…

- Сразу про брак? А вы, Поттер, не промах. Не успели узнать, что я гей, и сразу задумались на
тему, куда мы поставим думосбор…



- Что?

- Ну, это старая маггловская присказка, - дескать, любая женщина, встретив свободного
мужчину, сразу думает: "Куда мы поставим телевизор?"

- Они правда так думают, сэр?

- Мне-то откуда знать, Поттер?!
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